
JAZZ

LOLLIPOP

SEDIA CHAIR

SEDIA CHAIR

Sedia impilabile. Base in pressofusione di alluminio lucidato o verniciato. 
Scocca in nylon lucido coiniettato.

Sedia impilabile con struttura in tubo estruso di alluminio anodizzato lucido 
o verniciato. La scocca, realizzata in materiale plastico Polimero “San” con 
l’esclusiva tecnica di bi-iniezione, può essere trasparente o coprente con 
finitura lucida.

Sedia impilabile come sopra con struttura in tubo di acciaio cromato o 
verniciato.

Sedia impilabile come sopra con struttura in tondino di acciaio cromato o 
verniciato.

Stacking chair. Frame in pressure die-casting aluminium, polished or painted. 
Shell in glossy injected nylon.

Stackable chair with frame made of extruded anodized aluminium, polished or 
painted.The shell is made of Polymer “San” plastic using an exclusive bi-injection 
technique, and may either be transparent or matt with glossy finish.

Stackable chair as above with frame made of chrome-plated or
painted steel tube.

Stackable chair as above with frame made of chrome-plated or painted steel
wire.
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Sedia impilabile. Base in pressofusione di alluminio
lucidato o verniciato. Scocca in nylon lucido coiniettato.

Stacking chair. Frame in pressure die-casting aluminium,
polished or painted. Shell in glossy injected  nylon.

JAZZ

art. SJ 1

Sedia come sopra con profilo superiore in
pressofusione di alluminio.
Chair as above with profile in pressure die-casting
aluminium.

TANGO
art. ST 1

Elemento di collegamento in Polypropylene
trasparente.
Connecting part in transparent Polypropylene.
El é ment de connexion en Polypropyl è ne
transparent.

JAZZ - TANGO

L/W 47 H  79  P/D 50
W 18,5 ” H  31,1 ” D 19,7 ”

L/W 47 H 82 P/D  50
W 18,5 ” H 32,2 ” D 19,7 ”

art. SJ1
L/W 47 H 80 P/D 53
W 18,5” H 31,5” D 20,9”

art. SL1
L/W 48 H 83 P/D 49
W 18,9” H 32,7” D 19,3”
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EURO /LOLLIPOP

Art. SL 1

Sedia impilabile con struttura in tubo estruso di alluminio anodizzato
lucido o verniciato bianco o nero.
La scocca, realizzata in materiale plastico Polimero “San” con
l'esclusiva tecnica di bi-iniezione, può essere  trasparente o
coprente con finitura lucida.

Stackable chair with frame  made of extruded anodized aluminium,
polished or painted, black or white.
The shell  is made of Polymer “San” plastic using an exclusive
bi-injection technique, and may either be transparent or matt with
glossy finish.

Chaise empilable avec structure en tube extrudé d’aluminium
anodisé poli ou verni blanc ou noir.
La coque, réalisée en plastique Polymére “San” avec l’exclusive
technique de bi-injection, peut être transparente ou couvrante
avec finition brillante.

Silla apilable con estructura de tubo extruido de aluminio anodizado
brillo o pintado blanco o negro.
El armazón, realizado en plastica Polimero “San” con la exclusiva
técnica de bi-inyección, puede ser trasparente o cubriente con
acabado brillo.

Stapelbarer Stuhl. Gestell aus eloxiertem Fliesspress-Aluminium,
glanz oder lackiert, weiß oder schwarz. Sitzfläche aus Plastik
Polymere “San” aus einem exklusiven Zweifach-Einspritzverfahren,
welches transparent oder deckend sein kann, indem  der Anstrich
der Sitzfläche, die Anschlüsse abdeckt.

198,00

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

Particolare della struttura.
Detail of the frame.
Detaille de la structure.
Detall de la estructura.
Einzelheit vom Gestell.

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   10 kg
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

LOLLIPOP

Art. SL2

Sedia impilabile come sopra con struttura in tubo di acciaio
cromato o verniciato bianco o nero.

Stackable chair as above with frame  made of chrome-plated  or
painted steel tube, black or white.

Chaise empilable comme ci-dessus avec structure en tube d’acier
chromé ou laqué, blanc ou noir.

Silla apilable como el anterior con estructura de tubo de acero
cromado o pintado, blanco o negro.

Stapelbarer Stuhl wie oben. Gestell aus verchromtem oder
lackiertem Stahlrohr, weiß oder schwarz.

156,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:  10  kg
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

30

EURO /LOLLIPOP

Art. SL 1

Sedia impilabile con struttura in tubo estruso di alluminio anodizzato
lucido o verniciato bianco o nero.
La scocca, realizzata in materiale plastico Polimero “San” con
l'esclusiva tecnica di bi-iniezione, può essere  trasparente o
coprente con finitura lucida.

Stackable chair with frame  made of extruded anodized aluminium,
polished or painted, black or white.
The shell  is made of Polymer “San” plastic using an exclusive
bi-injection technique, and may either be transparent or matt with
glossy finish.

Chaise empilable avec structure en tube extrudé d’aluminium
anodisé poli ou verni blanc ou noir.
La coque, réalisée en plastique Polymére “San” avec l’exclusive
technique de bi-injection, peut être transparente ou couvrante
avec finition brillante.

Silla apilable con estructura de tubo extruido de aluminio anodizado
brillo o pintado blanco o negro.
El armazón, realizado en plastica Polimero “San” con la exclusiva
técnica de bi-inyección, puede ser trasparente o cubriente con
acabado brillo.

Stapelbarer Stuhl. Gestell aus eloxiertem Fliesspress-Aluminium,
glanz oder lackiert, weiß oder schwarz. Sitzfläche aus Plastik
Polymere “San” aus einem exklusiven Zweifach-Einspritzverfahren,
welches transparent oder deckend sein kann, indem  der Anstrich
der Sitzfläche, die Anschlüsse abdeckt.

198,00

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

Particolare della struttura.
Detail of the frame.
Detaille de la structure.
Detall de la estructura.
Einzelheit vom Gestell.

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   10 kg
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

LOLLIPOP

Art. SL2

Sedia impilabile come sopra con struttura in tubo di acciaio
cromato o verniciato bianco o nero.

Stackable chair as above with frame  made of chrome-plated  or
painted steel tube, black or white.

Chaise empilable comme ci-dessus avec structure en tube d’acier
chromé ou laqué, blanc ou noir.

Silla apilable como el anterior con estructura de tubo de acero
cromado o pintado, blanco o negro.

Stapelbarer Stuhl wie oben. Gestell aus verchromtem oder
lackiertem Stahlrohr, weiß oder schwarz.

156,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:  10  kg
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

Particolare della struttura
Detail of the frame
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EURO /LOLLIPOP

Art. SL 1

Sedia impilabile con struttura in tubo estruso di alluminio anodizzato
lucido o verniciato bianco o nero.
La scocca, realizzata in materiale plastico Polimero “San” con
l'esclusiva tecnica di bi-iniezione, può essere  trasparente o
coprente con finitura lucida.

Stackable chair with frame  made of extruded anodized aluminium,
polished or painted, black or white.
The shell  is made of Polymer “San” plastic using an exclusive
bi-injection technique, and may either be transparent or matt with
glossy finish.

Chaise empilable avec structure en tube extrudé d’aluminium
anodisé poli ou verni blanc ou noir.
La coque, réalisée en plastique Polymére “San” avec l’exclusive
technique de bi-injection, peut être transparente ou couvrante
avec finition brillante.

Silla apilable con estructura de tubo extruido de aluminio anodizado
brillo o pintado blanco o negro.
El armazón, realizado en plastica Polimero “San” con la exclusiva
técnica de bi-inyección, puede ser trasparente o cubriente con
acabado brillo.

Stapelbarer Stuhl. Gestell aus eloxiertem Fliesspress-Aluminium,
glanz oder lackiert, weiß oder schwarz. Sitzfläche aus Plastik
Polymere “San” aus einem exklusiven Zweifach-Einspritzverfahren,
welches transparent oder deckend sein kann, indem  der Anstrich
der Sitzfläche, die Anschlüsse abdeckt.

198,00

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

Particolare della struttura.
Detail of the frame.
Detaille de la structure.
Detall de la estructura.
Einzelheit vom Gestell.

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   10 kg
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

LOLLIPOP

Art. SL2

Sedia impilabile come sopra con struttura in tubo di acciaio
cromato o verniciato bianco o nero.

Stackable chair as above with frame  made of chrome-plated  or
painted steel tube, black or white.

Chaise empilable comme ci-dessus avec structure en tube d’acier
chromé ou laqué, blanc ou noir.

Silla apilable como el anterior con estructura de tubo de acero
cromado o pintado, blanco o negro.

Stapelbarer Stuhl wie oben. Gestell aus verchromtem oder
lackiertem Stahlrohr, weiß oder schwarz.

156,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:  10  kg
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

30

EURO /LOLLIPOP

Art. SL 1

Sedia impilabile con struttura in tubo estruso di alluminio anodizzato
lucido o verniciato bianco o nero.
La scocca, realizzata in materiale plastico Polimero “San” con
l'esclusiva tecnica di bi-iniezione, può essere  trasparente o
coprente con finitura lucida.

Stackable chair with frame  made of extruded anodized aluminium,
polished or painted, black or white.
The shell  is made of Polymer “San” plastic using an exclusive
bi-injection technique, and may either be transparent or matt with
glossy finish.

Chaise empilable avec structure en tube extrudé d’aluminium
anodisé poli ou verni blanc ou noir.
La coque, réalisée en plastique Polymére “San” avec l’exclusive
technique de bi-injection, peut être transparente ou couvrante
avec finition brillante.

Silla apilable con estructura de tubo extruido de aluminio anodizado
brillo o pintado blanco o negro.
El armazón, realizado en plastica Polimero “San” con la exclusiva
técnica de bi-inyección, puede ser trasparente o cubriente con
acabado brillo.

Stapelbarer Stuhl. Gestell aus eloxiertem Fliesspress-Aluminium,
glanz oder lackiert, weiß oder schwarz. Sitzfläche aus Plastik
Polymere “San” aus einem exklusiven Zweifach-Einspritzverfahren,
welches transparent oder deckend sein kann, indem  der Anstrich
der Sitzfläche, die Anschlüsse abdeckt.

198,00

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

Particolare della struttura.
Detail of the frame.
Detaille de la structure.
Detall de la estructura.
Einzelheit vom Gestell.

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   10 kg
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

LOLLIPOP

Art. SL2

Sedia impilabile come sopra con struttura in tubo di acciaio
cromato o verniciato bianco o nero.

Stackable chair as above with frame  made of chrome-plated  or
painted steel tube, black or white.

Chaise empilable comme ci-dessus avec structure en tube d’acier
chromé ou laqué, blanc ou noir.

Silla apilable como el anterior con estructura de tubo de acero
cromado o pintado, blanco o negro.

Stapelbarer Stuhl wie oben. Gestell aus verchromtem oder
lackiertem Stahlrohr, weiß oder schwarz.

156,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:  10  kg
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

art. SL2
L/W 48 H 83 P/D 49
W   18,9”  H 32,7” D 19,3”

31

EURO /

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

LOLLIPOP

Art. SL 3

Sedia impilabile come sopra con struttura in tondino d’acciaio
cromato o verniciato, bianco o nero.

Stackable chair as above with frame  made of chrome-plated or
painted steel wire, black or white.

Chaise empilable comme ci-dessus avec structure en fil d’acier
chromé ou laqué, blanc ou noir.

Silla apilable como el anterior con estructura de varilla cromada
o pintada, blanco o negro.

Stapelbarer Stuhl wie oben. Gestell aus verchromtem oder
lackiertem Stahldraht, weiß oder schwarz.

156,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   kg 10
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

L/W 40 H 85 max P/D 40
W 15,7” H 33,5” D 15,7”

KIRON

Art. SK 1

Sgabello con seduta in materiale plastico Polimero “San”
trasparente o coprente con finitura lucida.
La sua struttura in acciaio cromato con meccanismo a gas
permette una regolazione in altezza  ed una rotazione totale per
un utilizzo casa e contract.

Stool. Seat made of Polymer “San” plastic, either transparent or
matt with shiny finish.
Its chrome-plated steel frame, featuring a gas mechanism, permits
height adjustment and total rotation for both domestic and contract
settings.

Tabouret avec assise en plastique Polymére “San” transparent
ou couvrant avec finition brillante.
Sa structure en acier chromé avec mécanisme à gaz permet un
réglage en hauteur et une rotation totale pour un emploi maison
et collectivité.

Taburete con asiento en plastica Polimero “San” transparente o
cubriente con acabado brillo.
Su estructura de acero cromado con mecanismo a gas permite
una regulación de la altura y una rotación total, para un empleo
en el hogar y contract.

Hocker mit Sitzfläche aus Plastik Polimero “San” die transparent
oder deckend in polierter Fertigung sein kann.
Verchromte Stahlgestell mit einem Gasdruckmechanismus, der
die Höhe regelt und für eine totale Rotation sorgt, für das Haus
oder für Projekten.

54 / 73 cm
21,2” / 28,7”

348,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 1
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   kg 15
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,30
Volume - Volume - Volúmen - Umfang
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EURO /

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

LOLLIPOP

Art. SL 3

Sedia impilabile come sopra con struttura in tondino d’acciaio
cromato o verniciato, bianco o nero.

Stackable chair as above with frame  made of chrome-plated or
painted steel wire, black or white.

Chaise empilable comme ci-dessus avec structure en fil d’acier
chromé ou laqué, blanc ou noir.

Silla apilable como el anterior con estructura de varilla cromada
o pintada, blanco o negro.

Stapelbarer Stuhl wie oben. Gestell aus verchromtem oder
lackiertem Stahldraht, weiß oder schwarz.

156,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   kg 10
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

L/W 40 H 85 max P/D 40
W 15,7” H 33,5” D 15,7”

KIRON

Art. SK 1

Sgabello con seduta in materiale plastico Polimero “San”
trasparente o coprente con finitura lucida.
La sua struttura in acciaio cromato con meccanismo a gas
permette una regolazione in altezza  ed una rotazione totale per
un utilizzo casa e contract.

Stool. Seat made of Polymer “San” plastic, either transparent or
matt with shiny finish.
Its chrome-plated steel frame, featuring a gas mechanism, permits
height adjustment and total rotation for both domestic and contract
settings.

Tabouret avec assise en plastique Polymére “San” transparent
ou couvrant avec finition brillante.
Sa structure en acier chromé avec mécanisme à gaz permet un
réglage en hauteur et une rotation totale pour un emploi maison
et collectivité.

Taburete con asiento en plastica Polimero “San” transparente o
cubriente con acabado brillo.
Su estructura de acero cromado con mecanismo a gas permite
una regulación de la altura y una rotación total, para un empleo
en el hogar y contract.

Hocker mit Sitzfläche aus Plastik Polimero “San” die transparent
oder deckend in polierter Fertigung sein kann.
Verchromte Stahlgestell mit einem Gasdruckmechanismus, der
die Höhe regelt und für eine totale Rotation sorgt, für das Haus
oder für Projekten.

54 / 73 cm
21,2” / 28,7”

348,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 1
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   kg 15
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,30
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

art. SL3
L/W 48 H 83 P/D 49
W   18,9” H 32,7” D 19,3”

design Archirivolto

design Archirivolto

L/W 180   P/D 90 H 72
W 70,9” D 35,4” H 28,3”

L/W 220/280    P/D 90 H 72   
W 86,6”/110,2” D 35,4” H 28,3” 

B I G  T A B L E

F O R M A L

L/W 240 P/D 90 H 73    art. 4109
L/W 280 P/D 90 H 73   art. 4119

W 94,5” D 35,4” H 28,7” art. 4109
W 110,2” D 35,4” H 28,7” art. 4119 
 

L/W 220 P/D 100 H 73 art. 9009/A
L/W 150 P/D 150 H 73 art. 9009/B
L/W 240 P/D 120 H 73 art. 9009/D 
L/W 280 P/D 120 H 73 art. 9009/C

W   86,6” D 39,4” H 28,7”    art. 9009/A
W   59” D 59” H 28,7”    art. 9009/B
W   94,5” D 47,2” H 28,7”    art. 9009/D
W 110,2” D 47,2” H 28,7”   art. 9009/C

V E R N I S S A G E

L/W 44,5  H 86,5 P/D 57
W 17,5”  H 34”  D 22,4”

S I M P L E  C H A I R

L/W 61  H 74,5  P/D 65
W 24” H 29,3”  D 25,6”

S I M P L E  A R M C H A I R

L/W 49,3  H 80,8  P/D 56,5
W  19,4”  H  31,8”  D 22,2”

G R E T A

C O N T A I N E R

art. 9095
L/W 130 P/D 42 H 85   
W 51,2”  D 16,5” H 33,5”

art. 8073/A
L/W 126   P/D 42     H 62
W 49,6”    D 16,5”   H 24,4”   

art. 8094/B
L/W 168   H 62         P/D 42
W 66,1”    H 24,4”   D 16,5”

S H E L F S E R V I C E

art. 9100 SX/DX
L/W 165  P/D 40  H 188 SX/DX
W 65”  D 15,7”  H 74” (left or right)

art. 9204
L/W 170      P/D 40        H 188
W 66,9”   D 15,7”   H 74”

art. 9206 DX/SX
L/W 237 P/D 40 H 188 DX/SX

art. 9205
L/W 242      P/D 40         H 188
W 95,3”   D 15,7”   H 74”

Ripiano prof. cm. 34/13,4”
Shelf depth cm. 34/13,4”

art. 9096
L/W 195  P/D 42 H 85
W 76,8”  D 16,5” H 33,5”

art. 9083/A*
L/W 225   P/D 42      H 95
W 88,6”    D 16,5”   H 37,4”

*articolo in esaurimento
 article stocks running out

A R T H U R

art. 9051
L/W 300  P/D 45  H 85 
W 118,1”  D 17,7”  H 33,5”

art. 9056
L/W 215 P/D 45 H 85 
W 84,6”  D 17,7”  H 33,5”  

art. 9053
L/W 215  P/D 45  H 120 
W 84,6”  D 17,7”  H 47,2”  

art. 9097
L/W 65 P/D 42 H 150
W 25,6” D 16,5” H 59”

art. 8064/A
L/W 42   H 188   P/D 42
W 16,5”  H 74”    D 16,5”

art. 9081/A*
L/W 75   P/D 42   H 170
W 29,5”  D 16,5”  H 66,9”

*articolo in esaurimento
 article stocks running out

art. 9098
L/W 130 P/D 42 H 150
W 51,2” D 16,5” H 59” 

art. 8074/A
L/W 84     P/D 42 H 104      
W 33” D 16,5” H 40,9”    

art. 9084/A*
L/W 150   P/D 42   H 170
W 59”       D 16,5”  H 66,9” 

*articolo in esaurimento
 article stocks running out

B I P L A N O

L/W 240  P/D 140  H 74  art. 4019
L/W 280  P/D 140  H 74  art. 4019/A

W 94,5 ” D 55,1”  H 29,1”  art. 4019
W 110,2 ” D 55,1”  H 29,1”  art. 4019/A

385

SIMPLE CHAIR

ICE S

KIRON

SEDIA CHAIR

SEDIA CHAIR

SGABELLO STOOL

Sedia. Gambe in piatto di acciaio cromato o verniciato. Scocca in legno rivestita 
in gomma poliuretanica. Rivestimento in pelle e tessuto.

Sedia. Gambe in acciaio cromato o verniciato. Scocca in legno rivestita in 
gomma poliuretanica. Rivestimento in cuoio.

Sgabello con seduta in policarbonato nei colori: trasparente, arancio, verde 
acido, rosso rubino, bianco lucido e nero lucido. La sua struttura in acciaio 
cromato con meccanismo a gas permette una regolazione in altezza ed una 
rotazione totale.

Chair. Chrome-plated or painted flat steel legs. Wooden shell covered with 
polyurethane foam. Leather or fabric covers.

Chair. Chrome-plated or painted steel legs. Wooden shell covered with 
polyurethane foam. Hide covering.

Stool. Seat made of polycarbonate available in the following colours: clear, 
orange, acid green, ruby, glossy white, glossy black. Its chrome-plated steel 
frame, featuring a gas mechanism, permits height adjustment and total rotation.
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L/W 180   P/D 90 H 72
W 70,9” D 35,4” H 28,3”

L/W 220/280    P/D 90 H 72   
W 86,6”/110,2” D 35,4” H 28,3” 

B I G  T A B L E

F O R M A L

L/W 240 P/D 90 H 73    art. 4109
L/W 280 P/D 90 H 73   art. 4119

W 94,5” D 35,4” H 28,7” art. 4109
W 110,2” D 35,4” H 28,7” art. 4119 
 

L/W 220 P/D 100 H 73 art. 9009/A
L/W 150 P/D 150 H 73 art. 9009/B
L/W 240 P/D 120 H 73 art. 9009/D 
L/W 280 P/D 120 H 73 art. 9009/C

W   86,6” D 39,4” H 28,7”    art. 9009/A
W   59” D 59” H 28,7”    art. 9009/B
W   94,5” D 47,2” H 28,7”    art. 9009/D
W 110,2” D 47,2” H 28,7”   art. 9009/C

V E R N I S S A G E

L/W 44,5  H 86,5 P/D 57
W 17,5”  H 34”  D 22,4”

S I M P L E  C H A I R

L/W 61  H 74,5  P/D 65
W 24” H 29,3”  D 25,6”

S I M P L E  A R M C H A I R

L/W 49,3  H 80,8  P/D 56,5
W  19,4”  H  31,8”  D 22,2”

G R E T A

C O N T A I N E R

art. 9095
L/W 130 P/D 42 H 85   
W 51,2”  D 16,5” H 33,5”

art. 8073/A
L/W 126   P/D 42     H 62
W 49,6”    D 16,5”   H 24,4”   

art. 8094/B
L/W 168   H 62         P/D 42
W 66,1”    H 24,4”   D 16,5”

S H E L F S E R V I C E

art. 9100 SX/DX
L/W 165  P/D 40  H 188 SX/DX
W 65”  D 15,7”  H 74” (left or right)

art. 9204
L/W 170      P/D 40        H 188
W 66,9”   D 15,7”   H 74”

art. 9206 DX/SX
L/W 237 P/D 40 H 188 DX/SX

art. 9205
L/W 242      P/D 40         H 188
W 95,3”   D 15,7”   H 74”

Ripiano prof. cm. 34/13,4”
Shelf depth cm. 34/13,4”

art. 9096
L/W 195  P/D 42 H 85
W 76,8”  D 16,5” H 33,5”

art. 9083/A*
L/W 225   P/D 42      H 95
W 88,6”    D 16,5”   H 37,4”

*articolo in esaurimento
 article stocks running out

A R T H U R

art. 9051
L/W 300  P/D 45  H 85 
W 118,1”  D 17,7”  H 33,5”

art. 9056
L/W 215 P/D 45 H 85 
W 84,6”  D 17,7”  H 33,5”  

art. 9053
L/W 215  P/D 45  H 120 
W 84,6”  D 17,7”  H 47,2”  

art. 9097
L/W 65 P/D 42 H 150
W 25,6” D 16,5” H 59”

art. 8064/A
L/W 42   H 188   P/D 42
W 16,5”  H 74”    D 16,5”

art. 9081/A*
L/W 75   P/D 42   H 170
W 29,5”  D 16,5”  H 66,9”

*articolo in esaurimento
 article stocks running out

art. 9098
L/W 130 P/D 42 H 150
W 51,2” D 16,5” H 59” 

art. 8074/A
L/W 84     P/D 42 H 104      
W 33” D 16,5” H 40,9”    

art. 9084/A*
L/W 150   P/D 42   H 170
W 59”       D 16,5”  H 66,9” 

*articolo in esaurimento
 article stocks running out

B I P L A N O

L/W 240  P/D 140  H 74  art. 4019
L/W 280  P/D 140  H 74  art. 4019/A

W 94,5 ” D 55,1”  H 29,1”  art. 4019
W 110,2 ” D 55,1”  H 29,1”  art. 4019/A

art. 7014
L/W 44,5   H 86,5  P/D 57
W 17,5”     H 34”    D 22,4”

art. ICE S
L/W 50 H 77 P/D 60
W 19,7” H 30,3” D 23,6”

art. SK1
L/W 44 H 85 max   P/D 44
W 17,3” H 33,5”     D 17,3”

31

EURO /

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

LOLLIPOP

Art. SL 3

Sedia impilabile come sopra con struttura in tondino d’acciaio
cromato o verniciato, bianco o nero.

Stackable chair as above with frame  made of chrome-plated or
painted steel wire, black or white.

Chaise empilable comme ci-dessus avec structure en fil d’acier
chromé ou laqué, blanc ou noir.

Silla apilable como el anterior con estructura de varilla cromada
o pintada, blanco o negro.

Stapelbarer Stuhl wie oben. Gestell aus verchromtem oder
lackiertem Stahldraht, weiß oder schwarz.

156,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   kg 10
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

L/W 40 H 85 max P/D 40
W 15,7” H 33,5” D 15,7”

KIRON

Art. SK 1

Sgabello con seduta in materiale plastico Polimero “San”
trasparente o coprente con finitura lucida.
La sua struttura in acciaio cromato con meccanismo a gas
permette una regolazione in altezza  ed una rotazione totale per
un utilizzo casa e contract.

Stool. Seat made of Polymer “San” plastic, either transparent or
matt with shiny finish.
Its chrome-plated steel frame, featuring a gas mechanism, permits
height adjustment and total rotation for both domestic and contract
settings.

Tabouret avec assise en plastique Polymére “San” transparent
ou couvrant avec finition brillante.
Sa structure en acier chromé avec mécanisme à gaz permet un
réglage en hauteur et une rotation totale pour un emploi maison
et collectivité.

Taburete con asiento en plastica Polimero “San” transparente o
cubriente con acabado brillo.
Su estructura de acero cromado con mecanismo a gas permite
una regulación de la altura y una rotación total, para un empleo
en el hogar y contract.

Hocker mit Sitzfläche aus Plastik Polimero “San” die transparent
oder deckend in polierter Fertigung sein kann.
Verchromte Stahlgestell mit einem Gasdruckmechanismus, der
die Höhe regelt und für eine totale Rotation sorgt, für das Haus
oder für Projekten.

54 / 73 cm
21,2” / 28,7”

348,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 1
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   kg 15
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,30
Volume - Volume - Volúmen - Umfang
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EURO /

L/W 51 H 83 P/D 47
W  20,1” H  32,7” D 18,5”

LOLLIPOP

Art. SL 3

Sedia impilabile come sopra con struttura in tondino d’acciaio
cromato o verniciato, bianco o nero.

Stackable chair as above with frame  made of chrome-plated or
painted steel wire, black or white.

Chaise empilable comme ci-dessus avec structure en fil d’acier
chromé ou laqué, blanc ou noir.

Silla apilable como el anterior con estructura de varilla cromada
o pintada, blanco o negro.

Stapelbarer Stuhl wie oben. Gestell aus verchromtem oder
lackiertem Stahldraht, weiß oder schwarz.

156,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 2
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   kg 10
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,45
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

L/W 40 H 85 max P/D 40
W 15,7” H 33,5” D 15,7”

KIRON

Art. SK 1

Sgabello con seduta in materiale plastico Polimero “San”
trasparente o coprente con finitura lucida.
La sua struttura in acciaio cromato con meccanismo a gas
permette una regolazione in altezza  ed una rotazione totale per
un utilizzo casa e contract.

Stool. Seat made of Polymer “San” plastic, either transparent or
matt with shiny finish.
Its chrome-plated steel frame, featuring a gas mechanism, permits
height adjustment and total rotation for both domestic and contract
settings.

Tabouret avec assise en plastique Polymére “San” transparent
ou couvrant avec finition brillante.
Sa structure en acier chromé avec mécanisme à gaz permet un
réglage en hauteur et une rotation totale pour un emploi maison
et collectivité.

Taburete con asiento en plastica Polimero “San” transparente o
cubriente con acabado brillo.
Su estructura de acero cromado con mecanismo a gas permite
una regulación de la altura y una rotación total, para un empleo
en el hogar y contract.

Hocker mit Sitzfläche aus Plastik Polimero “San” die transparent
oder deckend in polierter Fertigung sein kann.
Verchromte Stahlgestell mit einem Gasdruckmechanismus, der
die Höhe regelt und für eine totale Rotation sorgt, für das Haus
oder für Projekten.

54 / 73 cm
21,2” / 28,7”

348,00

IMBALLO / PACKAGING / EMBALLAGE
EMBALAJE / VERPACKUNG:

Pezzi per cartone: 1
Pieces per box - Pièces par boîte
Piezas por cajas - Stück pro Karton

Numero di colli: 1
Number of packages - Nombre de colis
Número de bultos - Anzahl der Frachstücke

Peso lordo:   kg 15
Gross weight - Poids brut
Peso bruto - Bruttogewicht

Volume: cbm 0,30
Volume - Volume - Volúmen - Umfang

54 / 73 cm
21,2” / 28,7”
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